PARTITION® 30 CALIBER (0.308") FLAT BASE SPITZER RIFLE
BULLETS - 375 CALIBER (0.375") 260GR SPITZER 50/BOX

NOSLER® PARTITION 30 CALIBER (0.308") FLAT BASE SPITZER RIFLE
BULLETS The benchmark for hunting bullets since 1948, Nosler's Partition®
bullet is the cornerstone upon which the entire company was founded. The
Nosler® Partition® front lead core is designed to expand and transfer massive — —
X ” o = : —
shock and energy while the partition houses the rear lead core to maximize
weight retention. The Nosler® Partition® delivers bone crushing energy, a _ﬂ
massive wound channel, and deep penetration. FEATURES: Nosler
Engineering Nosler's special lead-alloy, dual core provides superior mushrooming
characteristics at virtually all impact velocities. Fully Tapered Copper-Alloy Jacket
Ruptures instantly at the thin jacket mouth, yet the gradual thickening along the
bullet’s axis controls expansion and curls the jacket uniformly outward at high and
low velocities. Nosler's Integral Partition Supports the expanded mushroom and
retains the rear lead-alloy core. The enclosed rear core retains more than
two-thirds of the original bullet weight for deep penetration. Dual Core
Construction Every Partition® bullet in the Nosler® line delivers optimum length,
weight and ogive design for maximum in-flight and terminal performance. Special
Crimp Locks Adds strength to resist deformation under the pressure of heavy
magnums.

Attributes

Name: 375 CALIBER (0.375") 260GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749005706

Mfr. No.: 44850

Ballistic Coefficient (G1): 0.314
Brand Style: Partition

Bullet Style: Spitzer

Caliber: 375 Caliber

Diameter (Breech): 0.375
Diameter (in): 0.375

Grain: 260

Sectional Density: 0.264
Quantity: 50

Delivery weight: 0.771kg
Shipping height: 46mm
Shipping width: 91mm
Shipping length: 64mm

UPC: 054041448505

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir NOSLER PARTITION
BULLETS

Einleitung

Die NOSLER PARTITION BULLETS sind hochwertige Geschosse, die fur ihre Uberlegene Leistung und Genauigkeit
bekannt sind. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Handhabung und Entsorgung
der Geschosse, um lhre Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Geschosse nur fiur den vorgesehenen Zweck.

Halte die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberprufe regelmaRig den Zustand der Geschosse und der Verpackung.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Halte dich Uber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend du mit
Geschossen arbeitest oder schieft.

Verwende nur kompatible Waffen, die fiir die Verwendung von 375 Caliber Geschossen ausgelegt sind.
Achte darauf, dass die Geschosse ordnungsgeman in die Waffe geladen werden.

Vermeide den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort grindlich mit Wasser abspilen.
Lagere die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass die Waffe vor dem Laden entladen ist.

Lade die Geschosse gemal der Bedienungsanleitung deiner Waffe.
Uberpriife vor jedem Schuss die Funktionsfahigkeit der Waffe.

Schiel3e nur in sichere Richtungen und achte auf die Umgebung.

Nach dem Schiel3en, reinige die Waffe gemal den Herstelleranweisungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Verpackungen und nicht verwendete Geschosse geméaR den o6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

®* Nimm keine Geschosse, die beschadigt oder abgenutzt sind, wieder in den Gebrauch.

® Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wende dich an lokale Entsorgungsdienste oder Behorden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der NOSLER PARTITION BULLETS wende dich bitte an
den Hersteller oder an eine autorisierte Verkaufsstelle.



Safety Instruction Guide for Nosler® Partition® 30
Caliber (0.308") Flat Base Spitzer Rifle Bullets

Introduction

Thank you for choosing Nosler® Partition® 30 Caliber (0.308") Flat Base Spitzer Rifle Bullets. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe handling and use of this product. Please read this
document carefully before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and use of the product to prevent accidents and injuries.

Always follow local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for product recalls and safety updates on the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products and incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that your firearm is compatible with the 30 Caliber (0.308") bullets before loading.
Do not exceed the manufacturer’'s recommended load specifications.

Avoid using damaged or corroded ammunition.

Inspect bullets for any signs of wear or damage before use.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times, even when loading or unloading.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you are in a safe environment, away from unauthorized individuals.
® Gather all necessary equipment, including a compatible firearm, ammunition, and safety gear.

2. Loading the Firearm:

Check that the firearm is unloaded.

Open the action of the firearm.

Insert the Nosler® Partition® bullets into the magazine or chamber as per the firearm’s specifications.
Close the action securely.

3. Firing the Firearm:

Adopt a stable shooting position.

Ensure your target is safe and clear of obstacles.

Aim carefully and squeeze the trigger gently.

After firing, keep the firearm pointed downrange until you are certain it is safe to move.

4. Unloading the Firearm:
® After use, open the action of the firearm.

® Remove any remaining ammunition from the chamber and magazine.
® Always check that the firearm is unloaded before storing or handling it.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
® Never throw ammunition in the trash or incinerate it.
® Contact local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety or product specifics, please refer to the manufacturer's website or contact your
local retailer for support.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Nosler® Partition® 30 Caliber (0.308") Flat Base Spitzer Rifle Bullets. Always prioritize safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas Nosler
Partition

Introduccion

Las balas Nosler Partition son reconocidas mundialmente por su capacidad de expansion, precision y efectividad en
la caza. Este documento proporciona pautas de seguridad para el uso adecuado de este producto, asegurando que
se utilice de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad al manipular y utilizar balas.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Siempre utiliza equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva, al disparar.
Inspecciona el producto antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® Riesgo de lesiones por mal uso o manipulacién inadecuada.
® Posibilidad de explosiones si se utilizan en condiciones no adecuadas.
® Riesgo de dafios por el retroceso del arma.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

Nunca apuntes el arma hacia algo que no deseas disparar.

Asegurate de que el &rea de tiro esté despejada y segura.

No utilices balas que estén dafiadas o que no sean adecuadas para tu arma.
Sigue siempre las recomendaciones del fabricante para la carga y el uso de balas.

® Advertencias Especificas:

®* No se recomienda el uso de estas balas para menores de 18 afos sin supervisién adecuada.
* Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® Carga las balas en el cargador siguiendo las especificaciones del fabricante.
® Verifica que la bala esté correctamente asentada en la recaAmara.

2. Uso:
® Coloca el arma en una posicién segura antes de disparar.
® Ajusta la mira segun sea necesario para tu objetivo.
® Dispara solo en un area designada y segura.
[ ]

Después de disparar, verifica el area para asegurarte de que no haya personas o animales en el
camino de la bala.

Instrucciones de Eliminacién



® |as balas no utilizadas deben ser almacenadas en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa y la

humedad.
® Sinecesitas desechar balas, consulta a un profesional o a la autoridad local sobre el procedimiento adecuado

para la eliminacion de municiones.
® Nunca deseches balas en la basura normal o en lugares no autorizados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, contacta a un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionar asistencia.

Recuerda siempre que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de un uso
seguro y responsable de las balas Nosler Partition.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Nosler
Partition 375 Kaliber

Wprowadzenie

Pociski Nosler Partition 375 Kaliber (0.375") 260GR Spitzer sg cenione za swojg doskonatg jakos¢ i wydajnosé. Ze
wzgledu na charakterystyke produktu, wazne jest, aby uzytkownicy przestrzegali zasad bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne korzystanie z pociskéw. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie kluczowych informacji
dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji pociskow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem i w odpowiednich typach broni.
Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.
Upewnij sie, ze wszystkie osoby w poblizu sg Swiadome, ze uzywasz broni palne;.
Sprawdzaj pociski przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze nosi¢ odpowiednie zabezpieczenia osobiste, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Nie uzywaj pociskow, jesli sg uszkodzone lub majg widoczne wady.

Przed zatadowaniem pocisku do broni, upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.
Nie prébuj modyfikowac pociskéw ani uzywac ich w sposob niezgodny z ich przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

® Upewnij sie, ze bron jest czysta i sprawna.
® Sprawdz, czy nie ma zadnych przeszkod w komorze i lufie broni.

2. tadowanie pociskéw:
® Otwoérz opakowanie i wyjmij pociski.

® Umiesc¢ pocisk w komorze broni, upewniajgc sie, ze jest prawidiowo osadzony.
® Zamknij komore broni zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Strzelanie:

® Upewnij sie, ze masz stabilng postawe i celujesz w bezpiecznym kierunku.
® Nacisnij spust delikatnie, aby oddac strzat.

4. Po strzelaniu:

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana po zakoriczeniu strzelania.
® Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj uszkodzonych pociskéw do zwyktych $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja niebezpiecznych odpadéw w celu uzyskania
informacji o wkasciwej utylizacji.

® Upewnij sie, ze wszystkie materiaty opakowaniowe sa utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw Nosler Partition, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w swoim regionie.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
pociskéw Nosler Partition 375 Kaliber. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a odpowiedzialne
korzystanie z broni palnej jest kluczowe dla ochrony Twojej i innych osob.



NOSLER PARTITION LUODIT NOSLER 375 CALIBER
(0.375") 260GR SPITZER 50/BOX Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa NOSLER PARTITION luotien kayttajdoppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat varmistamaan turvallisen kayton ja kéasittelyn tuotteelle. Noudata naita ohjeita huolellisesti, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on varastoituna kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta
lampdtiloilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitda, kun kasittelet luoteja.
Varmista, ettd kaytat oikeita tytkaluja ja laitteita luotien lataamiseen.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti inmisia tai elaimia, ja varmista, ettd ampumaalue on turvallinen.
Valta kayttdmasta luoteja, jotka eivat ole yhteensopivia aseen kanssa.

Noudata aina aseesi valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue aina mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Asenna luoti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa, kun lataat tai purat luoteja.
Kayta luoteja vain siihen tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.

Ala yrita muokata tai muuttaa luoteja ilman asiantuntevaa tietoa.

Havitysohjeet

* Havita kaytetyt tai vialliset luodit paikallisten sdéantbjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heité luoteja tavalliseen roskakoriin tai kierratyspisteeseen.

® Ota yhteytta paikalliseen jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien
havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
antaa tarkempia ohjeita ja tukea turvalliseen kaytt6on liittyvissa asioissa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytdt NOSLER PARTITION luoteja. Noudata naita ohjeita ja kayta
tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for NOSLER PARTITION
BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt NOSLER PARTITION BULLETS. Denna produkt ar designad for att ge éverlagsen prestanda vid
jakt och skytte. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvéandning av produkten, folj vanligen dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid hantering och anvandning av
ammunition.

Forvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehdriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick innan anvandning och f6lj tillverkarens instruktioner for vapnet.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r avsedd for ditt vapen.

Undvik att anvanda ammunition med skador eller tecken pa korrosion.

Ladda inte mer ammunition &n vad som rekommenderas av tillverkaren.

Kontrollera alltid om det finns hinder i skjutbanan innan du avfyrar.

Anvand ammunitionen endast for avsett andamal och f6lj alla lokala lagar och regler for jakt och skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

Las noggrant igenom och folj alla instruktioner fran tillverkaren av ditt vapen.
Ladda ammunitionen enligt tillverkarens rekommendationer.

Kontrollera att vapnet ar i sakert lage innan du laddar ammunition.

Vid avfyrning, hall vapnet stadigt och rikta det alltid bort frAn manniskor och djur.
Efter anvéandning, rengor och underhall ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor pa ett sakert satt. Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer
om avfallshantering.

® Undvik att slanga ammunition i hushallsavfall. Anvand alltid avsedd atervinningsstation eller avfallsanlaggning
for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller en lokal expert pa vapen
och ammunition. Se till att alltid ha tillgang till aktuella sdkerhetsriktlinjer och rekommendationer.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av NOSLER
PARTITION BULLETS. Tack fér att du prioriterar sékerheten!



V4 7

Navod k bezpe€nému pouzivani: Nosler Partition
Bullets

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani Nosler Partition Bullets. DodrZzovanim téchto
pokyni zajistite bezpecnost sebe i ostatnich. Tento vyrobek je uréen pro zkusené uzivatele a mél by byt pouzivan s
maximalni opatrnosti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomticky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Vyvarujte se pouzivani vyrobku v blizkosti zdroji vzniceni.

PFi manipulaci s munici dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze v souladu s doporu¢enymi kalibry a specifikacemi vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty vyrobku v dobrém stavu a nepoSkozené.

PTi stfelbé se ujistéte, Ze mate bezpe€né a vhodné prostredi.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

PFi jakychkoli znamkach poSkozeni nebo neobvyklého chovani vyrobku pfestarite okamzité pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pfed instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® |nstalace:
® Ujistéte se, ze zbran je prazdna a bezpecna.
* VloZte kulku do nabojnice podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je kulka spravné usazena a zajiSténa.
® Pouziti:
* P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte zbran a zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni.
® Ulozte vyrobek na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pokyny pro likvidaci
* NepouZité nebo nebezpecné vyrobky likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.

® Zkontrolujte, zda neexistuji specialni pokyny pro likvidaci munice ve vasi oblasti.
® Nikdy nevyhazuijte vyrobky do béZzného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate aktualni
kontaktni Udaje, abyste mohli ziskat potfebnou pomoc.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Nosler Partition Bullets. V pfipadé jakychkoli
pochybnosti nebo dotaz(l se nevahejte obratit na odborniky.



